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OBSAH BALENI
Sluchatka Niceboy ORYX X300
UZivatelsky manual

INSTALACE:

Sluchatka po vybalenf pripojte pomoci 3,5 mm jacku a USB konektoru
do vaseho pocitace a pfepnéte na prehravani pres standartnf 3,5 mm
vstup. Sluchatka jsou tovarné ztlumena a je nutné zvysit hlasitost ovla-
danim na konstrukci.

DODATECNE INFORMACE:

NepouZivejte sluchatka na mistech s pfilis nizkou ¢&i vysokou teplot (0
°C a/ 45 °C a vice) nebo vihkosti (20 % a méné/ 90 % a vice). Neskla-
dujte sluchatka na mistech s pfilis nizkou ¢i vysokou teplotou (-20 °C
a vice/ 60 °C a vice) nebo vihkostf (90 % a vice).Chrante vyrobek pred
destém, vihkostf a tekutinami

Tento vyrobek splfuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU na néj
kladené.



PARAMETRY:
Impedance:
Citlivost:
Frekvencnf rozsah:
Provozni proud:
Velikost ménice:
Pfipojent:

Citlivost mikrofonu:

Podpora systémU:

Délka kabelu:

16+15% Q

110 dB

20 Hz to 20 kHz

<30 mA

40 mm

3,5 mm jack + USB

-42 dB +3 dB

Windows XP/Vista/WIN7
/WIN8S/WIN10

2m



OBSAH BALENIA
Sltchadla Niceboy ORYX X300
Pouzivatelsky manual

INSTALACIA:

Slichadla po vybalenf pripojte pomocou 3,5 mm jacku a USB konektora
do svojho pocitaca a prepnite na prehravanie cez Standardny 3,5 mm
vstup. Sldchadla su z vyroby stimené a je nutné zvysit hlasitost ovlada-
nim na konstrukcii.

DODATOCNE INFORMACIE:

NepouZivajte slichadld na miestach s prili$ nizkou ¢i vysokou teplotou
(0 °Camenej/ 45 °C a viac) alebo vihkostou (20 % a menej / 90 %

a viac). Neskladujte slichadla na miestach s prilis nizkou ¢i vysokou
teplotou (-20 °C a menej / 60 °C a viac) alebo vihkostou (90 % a viac).
Chrante vyrobok pred dazdom, vihkostou a tekutinami. Tento vyrobok
spiia vietky zakladné poziadavky smernic EU nan kladené.



PARAMETRE:
Impedancia:
Citlivost:

Frekvencny rozsah:

Prevadzkovy prud:
Velkost menica:
Pripojenie:

Citlivost mikrofonu:
Podpora systémov:

Di7ka kabla:

16+£15%Q

110 dB

20 Hz az 20 kHz

<30 mA

40 mm

3,5 mm jack + USB

-42 dB +3 dB

Windows XP/Vista/WIN7/
WIN8/WIN1T0

2m



PACKAGE CONTENTS
Headphones Niceboy ORYX X300
Manual

CONNECTION

Plug the headset into your computer via the 3.5mm jack and USB
connector and switch to the standard 3.5 mm jack input. For the first
use its necessary to increase the volume on the headset structure.

ADDITIONAL INFORMATION

Avoid using the headphones on places exposed to too low or high tem-
perature (0 °C and more/ 45 °C and more) or humidity (20 % and less/
90 % and more). Avoid storing the headphones on places exposed to
too low or high temperature (-20 °C and more/ 60 °C and more) or
humidity (90 % and more). Keep the product away from rain, moisture,
or liquids. This product meets all the main requirements imposed on it
by the EU Directive.



SPECIFICATION
Impedance:
Sensitivity:
Frequency response:
Operating current:

Speaker unit diameter:

Connectivity:

Microphone sensitivity:

Supported OS:

Cord length:

16+15 % Q

110 dB

20 Hz to 20 kHz

<30 mA

40 mm

3.5 mm jack + USB

-42 dB +3 dB

Windows XP/Vista/WIN7/
WIN8/WIN1T0

2m



LIEFERUMFANG
Kopfhorer Niceboy ORYX X300
Gebrauchsanleitung

INSTALLATION:

Schliel3en Sie die Kopfhorer nach dem Auspacken mit dem 3,5 mm
Klinkenstecker und dem USB Stecker an Ihren Computer an und
schalten Sie auf das Abspielen Uber den 3,5 mm Eingang um. Die
Kopfhorer sind in der Werkseinstellung gedampft und die Lautstarke
muss durch die Bedienung an den Kopfhérern erhéht werden.

ZUSATZLICHE INFORMATIONEN:

Verwenden Sie die Kopfhorer nicht an Orten mit zu niedriger oder zu
hoher Temperatur (0 °C und weniger oder 45 °C und mehr) oder zu
geringer oder zu hoher Luftfeuchtigkeit (20 % und weniger und 90 %
und mehr). Lagern Sie die Kopfhorer nicht an Orte mit zu niedriger
oder zu hoher Temperatur (-20 °C und weniger oder 60 °C und mehr)
oder zu hoher Luftfeuchtigkeit (90 % und mehr). Schitzen Sie das
Produkt vor Regen, Feuchtigkeit und FlUssigkeiten.



PARAMETER:

Impedanz: 16+£15%Q

Empfindlichkeit: 110 dB

Frequenzumfang: 20 Hz bis 20 kHz

Betriebsstrom: <30mA

Kopfhorer Durchmesser: 40 mm

Anschluss: 3,5 mm Klinkenstecker + USB

Empfindlichkeit des Mikrophons: -42 dB +3dB

UnterstUtzung der Systeme: Windows XP/Vista/WIN7/
WINS/WINTO0

Lange des Kabels: 2m

Dieses Produkt erfullt alle grundlegenden Anforderungen, die von den
EU-Richtlinien an das Produkt gestellt werden.



A CSOMAGOLAS TARTALMA
Niceboy ORYX X300 fejhallgatod
Haszndlati Utmutaté

TELEPITES:

Kicsomagolasat kdvetben csatlakoztassa a 3,5 mm jack és az USB
csatlakozo segitségével a szamitdgépéhez, majd kapcsoljon at a
standard 3,5 mm bemenetes lejatszasra. A fejhallgatd gyarilag halkra
van bedllitva, ezért a készlléken taldlhatd kezel8szerv segitségével kell
felhangositani.

KIEGESZITO INFORMACIOK:

Ne hasznalja a fulhallgatét tulsdgosan alacsony vagy magas hémér-
séklet( (0°C és alacsonyabb/+45°C és magasabb), illetve paratartalmu
(20 % és alacsonyabb / 90 % és magasabb) helyeken. Ne hasznalja a
fulhallgatot tulsagosan alacsony vagy magas hémérséklet( helyeken
(-20°C és alacsonyabb/+60°C és magasabb), illetve paratartalmu (90
% és magasabb) helyeken. Ovja a terméket az esétél, nedvességtél és
folyadékoktdl. A termék megfelel az vonatkozo EU iranyelvek alapveté
kovetelményeinek.
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PARAMETEREK:
Impedancia:
Erzékenység:
Frekvencia-tartomany:
Uzemi &ram:

Atalakité mérete:
Csatlakozas:

Mikrofon érzékenysége:
Tamogatott rendszerek:

Kabelhossz:

16+15% Q

110 dB

20 Hz to 20 kHz

<30 mA

40 mm

3,5 mm jack + USB

-42 dB +3 dB

Windows XP/Vista/WIN7/
WIN8/WIN1T0

2m

"



SADRZAJ PAKIRANJA
Slusalice Niceboy ORYX X300
Priruc¢nik za korisnika

INSTALACIJA:

Nakon 5to izvadite slusalice iz ambalaZe, prikljucite 3,5 mm ,jack”
prikljucak i USB konektor u racunalo i postavite reprodukciju
krozstandardni 3,5 mm ulaz. Glasnoca slusalica je tvornicki smanjena
na minimum. Pojacajte je gumbima na konstrukdiji.

DODATNE INFORMACIJE:

Ne koristite slusalice na mjestima s preniskom ili previsokom tempe-
raturom (0°C / 45°C i viSe) ili relativnom vliagom (20 % i manje / 90 % i
vise). Nemoijte skladistiti slusalice na mjestima s preniskom ili previso-
kom temperaturom (-20 °C/ 60 °C i vise) ili relativnom viagom (20 % i
manje / 90 % i viSe). Proizvod Cuvajte od djelovanja kise, vlage i tecnosti.
Ovaj proizvod zadovoljava sve osnovne zahtjeve EU smjernica koje se
na njega odnose.
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PARAMETRI:
Impedandija:
Osjetljivost:

Raspon frekvencije:
Parametri struje:
Veli¢ina izmjenjivaca:
Napon/frekvencija:

Osjetljivost mikrofona:

Podrska u sustavima:

Duljina kabla

16+15% Q

110 dB

20 Hz to 20 kHz

<30 mA

40 mm

3,5 mm jack + USB

-42 dB +3 dB

Windows XP/Vista/WIN7/
WIN8/WIN1T0

2m
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Stuchawki Niceboy ORYX X300
Podrecznik uzytkownika

INSTALACJA:

Stuchawki po rozpakowaniu podtgcz za pomoca ztacza jack 3,5 mm
oraz wtyczki USB do Twojego komputera, a przetacz na odtwarzanie ze
standardowego wejscia 3,5 mm. Stuchawki sg wyciszone fabrycznie i
konieczne jest zwiekszenie ich gtosnosci za pomoca elementéw
sterowania znajdujgcych sie na konstrukgji.

DODATKOWE INFORMACJE:

Nie uzywaj stuchawek w miejscach o zbyt niskiej lub wysokiej tem-
peraturze (0°C i mniej / 45°C i wiecej) albo wilgotnosci (20% i mniej
/90% i wiece)). Nie przechowuj stuchawek w miejscach o zbyt niskie]
lub wysokiej temperaturze (-20°C i mniej / 60°C i wiecej) albo wilgot-
nosci (90% i wiecej). Produkt nalezy chroni¢ przed deszczem, wilgocia i
cieczami. Produkt spetnia wszystkie podstawowe wymagania stawiane
wobec niego przez dyrektywy UE.
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PARAMETRY:
Impedandja:

Czutosc:

Zakres czestotliwosci:
Prad roboczy:
Rozmiar przetwornicy:
Podfgczenie:

Czutos¢ mikrofonu:

Wspotpraca z systemami:

Dlugos¢ kabla:

16 £15% Q

110 dB

20 Hz do 20 kHz

<30 mA

40 mm

3,5 mm jack + USB

-42 dB +3 dB

Windows XP/Vista/WIN7/
WIN8/WIN1T0

2m
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VSEBINA PAKIRANJA
Slusalke Niceboy ORYX X300
Uporabniski prirocnik

NAMESTITEV:

Slusalke po odstranitvi embalaZe poveZite s pomocjo 3,5 mm jacka in
USB prikljucka z vasim racunalnikom in preklopite na predvajanje preko
standardnega vhoda 3,5 mm. SluSalke so tovarnisko utisane, glasnost
pa je treba povecati preko upravljanja na ohisju.

DODATNE INFORMACIJE:

Slusalk ne uporabljajte na mestih s prenizko ali previsoko temperaturo
(0 °Cin manj/45 °Cin vec) oziroma vliago (20 % in manj/ 90 % in vec).
Slusalk ne shranjujte na mestih s prenizko ali previsoko temperaturo
(-20 °Ciin manj/60 °C in vec) oziroma vlago (90 % in ved).

Izdelek zascitite pred dezjem, vlago in tekocinami.

Ta izdelek izpolnjuje vse osnovne zahteve direktiv EU, ki zanj veljajo.
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PARAMETRI:
Impedanca:
Obcutljivost:
Frekvencni razpon:
Delovni tok:

Velikost zvocnika slusalke:

Prikljucek:
Obcutljivost mikrofona:
Podpora sistemov:

Dolzina kabla:

16+15% Q

110 dB

20 Hz do 20 kHz

<30 mA

40 mm

3,5 mm jack + USB

-42 dB +3 dB

Windows XP/Vista/WIN7/
WIN8/WIN1T0

2m
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CONTINUTUL PACHETULUI
Casti Niceboy ORYX X300
Manual de utilizare

INSTALARE:

Dupa despachetare conectati castile cu ajutorul jack-ului 3,5 mm si a
conectorului dvs. si setati redarea sunetuliu prin iesirea standard de
3,5 mm. Castile sunt setate din fabrica la volum mic si este necesar sa
mariti volumul cu potentiometrul de pe ele.

INFORMATII ADITIONALE

Nu folositi castile in locuri cu o temperatura prea scazuta sau prea
crescuta (0°C si mai putin/45°C sau mai mult) sau umiditate (20% si
mai putin/ 90% si mai mult). Nu depozitati castile in locuri cu o tem-
peratura prea scazuta sau prea crescuta (-20°C si mai putin/60°C sau
mai mult) sau umiditate (90% si mai mult). Prodejati produsul de ploaie,
umiditate si lichide. Acest produs indeplineste toate cerintele de baza
ale directivelor UE.
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PARAMETRI:
Impedanta:
Sensibilitate:

Interval de frecventa:

Curent de functionare:

Diametru difuzor:
Conectivitate:

Sensibilitate microfon:

Sisteme suportate:

Lungimea cablului:

16+15% Q

110 dB

20 Hz la 20 kHz

<30 mA

40 mm

3,5 mm jack + USB

-42 dB +3 dB

Windows XP/Vista/WIN7/
WIN8/WIN1T0

2m
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Importer to EU: RTB media s.r.o.. Pretluckd 16,
Praha 10, 100 OO, Czech Republic, ID: 294 16 876

RoHS 7 C€ 3

Made in China.




